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4. Kroénika. E rovatban hdarom megemlékezés (Vladimir Smilauer, 1895-1983; Bar-
bara Czopek-Kopciuch, 1952-2020; Svatopluk Pastytik, 1944-2020) és két lejegyzett be-
sz¢lgetés talalhaté (Miloslava Knappovaval és Maria Novakovaval) (223-239, 491-497).

5. Hirek és megjegyzések. A rovatban (240-278, 498-519) ismertetik az egyes or-
szdgokban megjelend névtani folyoiratokat (tobbek kozott az Onomastica Uralica 14.
szamat is), kiadvanyokat, konferenciakat, online eléadasokat, a tulajdonnevekkel foglal-
koz, a sajtoban és a vilaghalon olvashato rovid cikkeket. Z. DVORAKOVA és M. KNAPPOVA
beszamolnak a 2020-ban Csehorszagban kérvényezett uj keresztnevekkel kapcsolatos
szakeért6i véleményekrol.
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Az Oroszorszagban megjelend névtani folyoirat 2021. évi szamaiban harminckét tanul-
many ¢és szamos rovidebb irds (kisebb kdzlemény, recenzid, konferenciabeszamolo, meg-
emlékezés) jelent meg, zomében orosz, kisebb szamban angol nyelven. Az alabbiakban
a harom szam tartalmat kiilon-kiilon ismertetem.

1. szam

Tanulmanyok. A rovat hét orosz és egy angol nyelvii tanulmanyt tartalmaz. T. A. AGap-
KINA, JE. L. BEREZOVICS €és O. D. Szurikova terjedelmes irasa a folyoirat korabbi szamaban
megjelent, a rdolvasasok helyneveivel foglalkoz6 munkajuk folytatasa (9-61). A keleti
szlav raolvasasoknak egy olyan csoportjat veszik szemiigyre, melyben Gn. dendronima
’fanév’ talalhatd. A mitikus, kultikus szerepet jatszo faneveket tartalmazo rdolvasasok
tobbsége laz és kigyomards ellen volt hasznalatos. A faneveket az alapjukul szolgald
lexémak alapjan osztalyozzak a szerzok (személynévbdl, helynévbdl, népnévbdl és koz-
névbal alakultak), tobb 0j névfejtéssel ¢s javaslattal is gazdagitva a korabbi kutatasokat.
M. A. BoBunova és A. T. HRoLENKO azt mutatjak be tanulmanyukban, hogy a népkoltészeti
alkotasok tulajdonneveinek vizsgalataban hogyan lehet hatékonyan alkalmazni a modern
lexikografiai modszereket (85—112). Szotari szocikkek dsszehasonlitd elemzésével a ko-
vetkezd harom témat veszik szemiigyre: milyen szerepet tolt be a Duna’ viznév a 19.
szazadi orosz népkoltészeti alkotdsokban, mi a szerepe a népdalokban a személynevek-
nek, s hogyan valtozik meg egyes ,,egzotikus helynevek” jelentéstartalma. V. L. VASZILIEV
az egykori Novgorod—Pszkov teriiletén talalhatd Vszelug és Dolosz ~ Dolysz balti szlav
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Utoneveknek a részletes torténeti-etimologiai és szofoldrajzi elemzését végzi el (113-127).
Szintén etimologiai targytl A. BReezE angol nyelvii tanulmanya: a szerz6 Anglia leghosz-
szabb folydjanak, a Trentnek a Tacitus altal feljegyzett Trisantona nevével foglalkozik
(128-139). Feliilvizsgalja a korabbi, hangtani és szemantikai szempontbol egyarant kifo-
gasolhato névfejtéseket, és arra jut, hogy a folyonév legnagyobb valdszintiséggel az 6ir sét
"kincs’ és a walesi chwant *vagy, kivansag’ szavakkal, ezeken keresztiil pedig egy kelta
noi istenség nevével fligg 6ssze. P. Tomaszik és Sz. O. GorJaIEV a bolgéar Rusze varosanak
tarsashazneveit vizsgalja (140—158). A varosban a tarsashazak tobb mint kétharmadanak
van hivatalos, a dokumentumokban is rogzitett tulajdonneve, amelyet a lakossag és a va-
rosi média is aktivan hasznal. A neveknek harom f6 csoportjat hatarozzak meg névadasi
motivaciojuk alapjan (a személynévbdl, a helynévbdl és az 1970-es évek szellemét idéz6
szimbolikus fogalmakbol keletkezettek). A Szaratovi korzetben talalhatd Engelsz nevii va-
ros 1931-ig hivatalos, eredeti Pokrovszk nevének a névhasznalati hatterét tarja fel irdsdban
M. V. AamETOVA (159-176). A régi név az 0ij mellett, illetve azzal versengve mindmaig akti-
van ¢él, azonban kiilonboz6 szituacidkban — egyhazi, kereskedelmi, kulturalis, hivatalos szin-
tereken — val6 hasznalataban, tovabba a név képzett alakjainak az elterjedtségében is valto-
zasi tendenciak figyelhet6k meg az utobbi évtizedekben. O. V. MorGUNoOvA vizsgalatanak ko-
zéppontjaban az all, hogy az orosz népi krononimakban hogyan tiikr6zédnek a k6z6s munka
¢és pihenés paraszti hagyomanyai (177—194). Krononima alatt a népi kalendariumban jelolt
id6szakok megnevezéseit érti, melyeket szemantikai és motivacios szempontok szerint ele-
mez. A munkakat tobbnyire a munkafolyamat kezdetének és végének (pl. vetés, aratas) vagy
a munkakdriilményeknek a megnevezésével jeldlik, mig az iinnepeket altalaban a f6zés,
étkezés, vasarok, mulatsagok, jatékok fogalmi korébe tartozo szavakkal hatarozzak meg.

Kisebb kézlemények. A rovat egy angol és egy orosz nyelvill tanulmanyt k6zol. L. N.
CHEN japan személy- és helynevek angolra és kinaira torténd forditasi stratégiait vizsgalja
Hayao Miyazaki filmrendezd hat animacids fantasyfilmjében (195-208). Az elemzés {6
kovetkeztetése, hogy a forditok a névanyag adaptaldsa soran figyelembe vették a kinai és
az angol ko6zonség kulturalis elvarasait is. Ju. A. KRASENYINNIKOVA és Sz. G. NYIZOVCEVA
harom, a Komi Koztarsasag teriiletén 1évé banyasztelepiilés 2008—2019 kozott gyijtott
mikronévi anyagat elemzi (209-223). A falvak a 18. szazad kozepén, a vasércbanyak meg-
nyitasakor létesiiltek, amit Oroszorszag kozépsd és északi részeibdl parasztok tomeges
betelepiilése kisért. A korai névanyagban — kiilondsen a viznevekben €s az azokbol metoni-
mikusan alakult telepiilésnevekben — tiikr6zédik a finnugor helynevek hatasa, mig késébb
fokozatosan egy olyan 0j névréteg jott 1étre, mely mar az orosz elnevezéseken alapult.

Foérum. A féorum mindkét irasa aktualis problémat targyal. M. E. Rut megjegyzéseket
fiiz a B. Ju. NormaN és N. RaNoHOVA szerzdparos egy korabbi tanulmanyahoz, melyben
az orosz személynevek apanévi elemének a szerepét targyaltak (224-236). A korabbi cikkhez
kapcsolodva a szerz6 azt igyekszik feltarni, hogy milyen okok huzédhatnak meg annak
az orosz tarsadalomban viszonylag ujkeletii tendencianak a hatterében, mely elutasitolag 1ép
fel az apanév hasznalataval szemben. A forum masik cikkében V. M. AMIROV orosz és ukran
médiakiadvanyok korpuszara alapozva azt vizsgalja, hogy a Donyeck és Luhanszk régiok-
ban zajlo konfliktusrol vald tudositasokban milyen tulajdonneveket hasznalnak bizonyos
teriileti, kdzigazgatasi egységek, illetve tabornokok megnevezésére, és mindez milyen sze-
repet jatszhat az olvasok haborurdl alkotott altalanos képének az alakulasaban (237-250).
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Recenzidk. Harom ismertetést olvashatunk a rovatban: K. HENGST egy német nyelvii
monografiat mutat be, mely az Elba és a Saale folyok altal hatarolt teriiletnek a szlavok
betelepiilésérdl tantiskodo tulajdonneveit targyalja (251-264); A. 1. FALILEJEV a gall név-
szotovek szotaranak elsésorban hely- és személyneveket tartalmazo els6 kotetét ismerteti
(265-271); A. V. Tserkova recenzidjanak targya pedig egy angol nyelvii tanulmanykotet,
mely a szent és a profan megjelenésének az onomasztikai aspektusait vizsgalja (272-282).

Megemlékezések. A folyoiratszam a 2020-ban meghalt L. P. MinaiLova dialektologusra
valé megemlékezéssel (283—-285) és névtani irasainak bibliografidjaval zarul (286-288).

2. szam

Tanulmanyok. A kotet tiz orosz €s két angol nyelvil tanulmanyt k6zol. Sz. M. ToLsz-
TAaJA két tagbol allo 6sszlav személynevekkel foglalkozik, az dsszetétellel 1étrejott nevek
kapcsolodasi szabalyait allitva elemzése kdzéppontjaba (9—32). A vizsgalat korpuszéaul
TruBAcsov etimologiai szotaranak rekonstrudlt személynevei szolgaltak. A. F. Litvina és
F. B. Uszpenszku a 17. szazadban ¢élt Turgenyev csalad egy tagjanak névvalasztasi és név-
hasznalati kérdéseit targyalja (33—53). Ez az egyedi eset betekintést nytjt abba a kérdés-
korbe, hogy a korszakban a vallas és a kultira hogyan befolyasolta a névadasi szokasokat,
tovabba a keresztségben kapott és a szerzetesi nevek hogyan jarultak hozza a tobbneviiség
terjedéséhez. J.-J. RobriGUEz-Toro angol nyelvii tanulméanyaban Sevilla 16. szazadi anya-
konyveinek a de prepozicioval ellatott, 6sszetett személyneveivel foglalkozik (pl. Maria de
la Concepcion és Catalina de Santiago; 54—66). Megallapitasai szerint a névtipus mindkét
csoportja (az egyik Sziiz Maria, a masik valamely mas szent nevét tartalmazza) ritka el6for-
dulasu volt a korban, hasznalatuk az alacsony tarsadalmi rétegekre (rabszolgékra, arvakra)
volt jellemzo, els6sorban a hianyzo csaladneviiket helyettesité funkcioban. A harom, sze-
mélynevekkel foglalkozo tanulmanyt P. A. Guszenykov 6si viznevekrdl irt elemzése koveti
(67-87). A szerz6 az Oka és a Dnyeper medencéjének -va €s -da végzddésti szubsztratum
hidronimdinak az eredetével kapcsolatos korabbi elképzeléseket vizsgalja feliil. Szofold-
rajzi elemzésre alapozva megallapitja, hogy megkérddjelezhetd az az elterjedt hipotézis,
mely az Oka vidéki vizneveket a nyugat-balti helynévréteghez sorolja, és ebbdl kovet-
kezden feltételezi a Mosinszkaja régészeti kultira népeinek a nyugat-balti identitasat. N.
DrEskovic és E. Spanic kozos, angol nyelvii cikkiikben a Vogosca telepiilésnév etimologia-
jat targyaljak (88-98). Az okori gyokerekkel rendelkezd, Szarajevo tartomanyban talalhatod
telepiilés nevének az elsé adata 15—-17. szazadi oszman kataszteri konyvekben olvashato,
¢és arab irassal valo rogzitése miatt tobbféleképpen is rekonstrualhatd. A szerzok tobbek
kozott bolgar és koszovoi névparhuzamok segitségével, alapos hangtani elemzéssel és tor-
ténettudomanyi-régészeti bizonyitékokat felsorakoztatva azt a feltevésiiket fogalmazzak
meg, hogy a Vogoséa név alapja az egykori 8. 1égiora (Legio VIII Augusta) utald August
személynév, melynek szlav birtokos melléknévi (-jb €s -a szuffixummal ellatott) alakjabol
a telepiilésnév ellipszissel alakult. M. V. BoBrova €s Ju. V. ZvERIEVA a Felsé-Jazva vidékén
¢16 komik jelenkori helynévrendszerét mutatjak be friss, 2017-2018-as gyjtésiik alapjan
(99-120). A kis nép nyelve és kulturaja a kihalas szélén all, ezért volt indokolt a teriilet
korabban nem dokumentalt ¢s mélyrehatoan nem vizsgalt helynévanyaganak az 6sszegyij-
tése. A mintegy hétszaz toponima elemzésével tobbek kozott megallapitjak, hogy a vizne-
vek stabil, id6tallo rétegét alkotjak a helynévallomanynak, mig a mikrotoponimak jobban



234 Folyoiratszemle

reagalnak a tarsadalmi, kulturalis, nyelvi valtozasokra, és erésen kimutathatd koriikben az
orosz helynévrendszer hatasa. T. A. KrucLiakova 3—11 éves gyermekek helynévhaszna-
latat vizsgalja egy szazhetven elembdl allo, szentpétervari helyneveket tartalmazé mintan
(121-138). A nevek szabalytalan hasznalatabol kovetkeztetéseket von le a gyerekek hallasi-
észlelési képességeire és a mentalis lexikonban vald tarolas sajatossagaira vonatkozoan.
E. V. DEjuBA és Sz. A. JEREMINA egy specidlis személynévtipust vizsgalnak: mimetikonim-
nak nevezik azt a személynevet, amelyet a didkok egy idegen kulturdlis kdrnyezetbe vald
belépéskor az idegen nyelv tanuldsa soran valasztanak maguknak (139—155). Felmérésiiket
oroszul és mas idegen nyelveken tanuld kinai didkok korében végezték, és tobbek kozott
azt vizsgaltak, hogy milyen motivaciok meriilnek fel a névvalasztaskor. A. A. Fommn Puskin
Anyegin cimii verses regényének névadasat vizsgalja (156—176). Hat olyan tényez6t vesz
sorra, amelyek Puskint a Larin csaladnév kivalasztasaban vezethették: koztiik a név etimo-
logiai és asszociativ jelentését, hangszimbolikdjat, szotagszerkezetét és a mu verselésébe
vald illeszkedését. A. V. DMITRUEVA a tulajdonnevek altal képviselt konnotativ jelentések
értékkozvetitd szerepét vizsgalja orosz politikai reklamszovegekben (177-195). 1993-2018
kozotti, elnokvalasztasi €s parlamenti kampanyok soran késziilt szovegekre tamaszkodo
elemzésével arra a kovetkeztetésre jut, hogy a hdsiességet és a hazaszeretetet felidézo, to-
vabba az orosz kultura és miivészet szimbolumainak tekinthetd tulajdonneveket hasznaljak
a leggyakrabban a politikai reklamokban; ezek mellett kiemelkedd szerepet jatszanak a Nagy
Honvéd6 Haboruhoz, az tirkutatashoz és a pravoszlav értékekhez kapcsoldodo nevek is.

Férum. T. N. DMITRUEVA az orosz allampolgéarok és az orosz allampolgérsagot kérvé-
nyez0 bevandorlok hivatalos dokumentumaiban el6forduld, a nevek leirasat érintd hibatipu-
sokat, illetve valtoztatasi megoldasokat veszi sorra tanulmanyaban (196-227). A csaladnév,
az apangv és a keresztnév rogzitésekor a helyesirasi hibak és az elirasok viszonylag ritkak,
joval gyakrabban taladlkozhatunk az eltéré nyelvi hattérbdl fakado, illetve szociolingvisz-
tikai okokkal magyardzhaté névvaltoztatasi eljarasmodokkal: példaul egy kevéssé ismert
név helyettesitésével egy népszertibb, hasonlé hangzast névvel; fonetikai vagy morfold-
giai névvariansok hasznalataval; a személynév mas nyelvli megfelel6jével és a latin—cirill
transzliteracié miatt megjelend névvariansokkal.

Kisebb kozlemények. J. Nasa a Norfolk-sziget helyneveinek torténetét mutatja be ta-
nulmanyaban: az Ausztraliatol keletre elhelyezkedd csendes-6ceani sziget helynévrendszerét
a tertilet benépesiilésének és tovabbi fejlédésének a tiikrében elemzi (228-236). A vizsgalat
kdzéppontjaban a hivatalos és nem hivatalos nevek, az angol és a szigetlakok nyelvének kap-
csolata, illetve a két nép eltéré névadasi hagyomanyai és ezek kolcsonhatasa all.

Adatok. R. Sz. KuznYECcoOvA €s Sz. A. SZENATOR helynévtorténeti forrasként igyekeznek
hasznositani P. Sz. Pallasz 1768—1769-es kozép-volgai expedicidja soran készitett német
nyelvii munkajat (237-259). A miben talalhatoé helynévi adatokbodl nyert statisztikaval és
térképekkel a régio helynévrendszerének nyelvészeti elemzéséhez kivannak hozzajarulni.

Recenziok. Ju. Sz. KoszTiLiEv egy orosz népi hegynevekrdl irt orosz nyelvii mono-
grafiat mutat be (260-270). A rovat masik irasaban I. A. Kiursunova és O. V. SZEMJENOVA
egy ¢lonyelvi gylijtés anyagat kozl6 regionalis ragadvanynévszotarat ismertetnek a permi
tertiletrdl (271-280).
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Tudomanyos élet. A rovat 2019-2020-ban megjelent tanulméanykotetek, monografidk,
szotarak rovid, egy-két oldalas ismertetéseit tartalmazza (281-288). H. BICHLMEIER egy
tiroli helyneveket a kozéppontba allitoé tanulmanykatetet, L. V. Kurkina egy kisebb szlo-
véniai teriilet torténeti helyneveit, R. GLiwa pedig montenegroi szinkron helyneveket tar-
gyal6 monografidkat mutat be. A. I. FALILEJEV az Okori Itdlia egy indoeurdpai nyelvérdl,
az Apulidban beszélt messzaprol irt konyvet ismertet. A fentick mellett két orosz névszotart
bemutaté cikk szerepel még a rovatban: Sz. V. ZsuzsGov az orosz Eszak 15-17. szézadi
névszotaranak masodik kotetérdl ad attekintést, Sz. A. Popov pedig a sztalingradi csatanak
emléket allitd volgogradi utca- és térneveket tartalmazd szotarrol.

Megemlékezések. U. Buak a lengyel névtan kiemelked6 kutatojanak, a 2020-ban meg-
halt Barbara Czopek-Kopciuchnak allit emléket (289-295).

3. szam

Tanulmanyok. A koétetben tizenegy orosz és egy angol nyelvii tanulmany olvashato.
A. 1. SzoBoLIEV névfejtési hibak elemzésére, illetve a téves etimologiak fébb okainak fel-
tarasara tesz kisérletet azért, hogy a névetimologiak megbizhatésaganak novelésével mas
tudomanyok is nagyobb bizalommal tdmaszkodhassanak a névtan eredményeire (9—40).
Az elemzés alapjaul Obonyezs délkeleti részének torténeti és mai személynévi és helynévi
anyagat valasztotta. A téves etimologidk okait elsdsorban a kovetkezd tényezdkben latja:
a torténeti névadatok nem kelldé mértéki bevonasa a névfejtésekbe, az adatok gyakori hi-
bas kozlései, a nyelvi valtozasok torvényszeriségeinek, illetve névtipologiai tanulsagok-
nak a figyelmen kiviil hagyasa. A kévetkezd tanulmany szintén etimologiai targya: N. V.
KaBmNymNA €s JE. D. KorNYIENKO a Vicsegda foly6 bal partjan talalhatdo Urdoma nevének az
eredetét targyaljak (41-65). A tanulmany els6 részében a korabbi etimoldgiakat vizsgaljak
feliil, majd két 0j névfejtési javaslatot vetnek fel, permi, illetve szami eredetii tére vezetve
vissza a viznév elsé névrészét. ToTH VALERIA tanulmanyéanak vezérfonala a nyelvi presztizs
¢és a helynévhasznalat kapcsolata a nyelvek és kulturak kélesonhatasaban (66—84). A téma
kifejtésehez a kozépkori Karpat-medence nyelvi helyzete szolgal hattérként. A szerzo
a névkdlcsonzésekben és a helynevek kozépkori oklevélirasi gyakorlataban vizsgalja
anyelvi presztizs befolyasolo szerepét; megvilagitja a helynevek és a kultura, illetve a helyne-
vek és az identitas kapcsolatanak a természetét. Végiil a névintegracio jelenségét és folyama-
tat mutatja be, majd ehhez kapcsolddoan felvazol egy lehetséges elemzési modellt — magyar—
német helynévparokat hasznalva illusztracioként —, mely altalanosan hasznalhato barmely
nyelvparra, korszakra, szinkron és diakron elemzéshez egyarant. V. V. NAPOLSZKIH az 0szét
Nart €posz és egy izlandi eposz cselekményét hasonlitja Ossze, emellett kézés Vonésokat
hogy a miivekben megfigyelt oszét—german parhuzamok a 34. szazadban a Fekete- ten—
ger északi vidékén €16 alanok és goétok kapcsolatara vezethetdk vissza. A. E. PETROszIAN
a régi 6rmény saws ’biiszke pompas, nagy; Valamilyen (fényes) szinﬁ’ ésa saws, sawsi
alapozva ugy véli, hogy az ormény szavak etimonja ¢s a hurrl Sausa 'nagy’, valamint az
Istar istennSt megnevezd Sausa, Sauska szavak etimonja nagy valésziniiség szerint kozos;
a személynévben, a teonimdban és a dendronimdban egyarant megtalalhaté tovek kozott
szoros kapcsolat all fenn. B. Sz. Ducarov a burjat mitologia teonimait vizsgalja kiillonb6zo
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szempontokat érvényesitve (110-122). A Geszer-eposz istenségneveinek a szemantikaja
és etimoldgiaja példaul kulcsként szolgalhat ezen 1ények mitologiai 1ényegének a tiszta-
zasahoz, a panteon torok nevei pedig adalékokkal szolgalnak a torok—mongol egyiittélés
iddszakara vonatkozoan. A. 1. Nazarov az ilecki kozakok 18-19. szazadi csaladneveivel
foglalkozik, tobb mint hatszaz név és névvaltozat listajat is k6zolve cikkében (123-150).
Mivel e csoport kiilonb6z6 torténelmi koriilmények folytan nem csatlakozhatott az urali
kozak hadsereg mas egységeihez, hosszl ideig sajatos, zart kozosséget alkotott, ami hoz-
zajarult sajatos csaladnévrendszeriik formalodasahoz is. Nv. 1. Zuov az észak-macedo-
niai szlepcseni Szent Janos-monostorbol szarmazo kézirat filologiai jellemzoéit, keletkezési
idejét és mas kéziratokkal vald kapcsolatat kutatja (151-178). A kézirat eredetének fel-
tarasat tobbek kozott a 16—17. szazadi emlékkonyvnek az alsopapsaghoz tartozo, illetve
laikus személyek neveit tartalmazo névlajstroma segiti. A. A. PREOBRAZSENSZKAJA hat olyan
orosz szerzetesi név eredetét, torténetét és 17—-19. szazadi hasznalatat tarja fel, melyek
a pravoszlav egyhazi naptarbdl hianyoznak (179-196). R. G. ZsaMszARANOVA a Bajkalon
tul €16 tunguzok személyneveit vizsgalja 19. szazad eleji népszamlalasi adatok alapjan
(197-224). A szerzé f6 kovetkeztetése, hogy ezek keletkezése 1ényegében megfeleltethetd
a szibériai €és tavol-keleti népek hagyomanyos elnevezési gyakorlatanak. Az altala leirt
kilenc személynévmodellben a szibériai dslakos népek etnokulturalis sajatossagai tiikro-
z6dnek: a nevek dontéen a nomad, rénszarvastartdo életmoddra, a természet és az ember
szoros kapcsolatara utalnak. Ju. Sz. KoszriLiev a Sarkkozeli-Uralban és a Dél-Uralban
talalhato kvarc- és hegyikristaly-lel6helyek elnevezéseit hasonlitja 6ssze (225-237). A 339
elemet tartalmazo korpusz helyneveit a névadasi motivaciok, a névadasi stratégiak és
anyelvi eredet szempontjabol elemzi. A toponimak egyrészt banyaszati szempontbol fontos
sajatossagokat tiikroznek, masrészt fontos szerepet tolt be a névadasban a teriilet korabban
kialakult helynévrendszeréhez val6 alkalmazkodas, illetve a térbeli viszonyitas is. A Sark-
kozeli-Ural helyneveinek tobbsége komi és manysi, a dél-uraliaké orosz eredetii. Az ipari
termelés korszakaban létrejott lelohelyeken a mesterséges névadas, mig a nagyobb multra
visszatekintd banyavidékeken inkabb a természetes névadas jellemz6. 1. V. Krjukova és
V. L. SzupruN a szlav névtani lexikografia torténetébe €s jelenlegi helyzetébe nyujtanak be-
tekintést, kitérve a mas orszagokban, példaul Németorszagban kiadott szlav onomasztikai
szotarakra is (238-269). A bemutatdsban szotartipusok (torténeti-etimologiai, kulturalis,
irdi szotarak stb.), illetve tulajdonnévfajtak szerint haladnak.

Evfordulok. A 2021-es év A. K. Marveey sziiletésének 95. és az Urali Egyetemen
altala szervezett helynévgytjtési expedicio 60. évforduloja. Az évfordulo kivald alkalmat
teremt feleleveniteni a névkutatd egy 1967-es tanulmanyat, mely az urali helynévkutatas
akkori kilatasait és fo feladatait vette szamba. T. N. DmITRUUEVA gazdag jegyzetekkel latja
el a cikket, attekintve azt is, hogy az egykori tervekbdl mi valosult meg (270-281). T. N.
DMiTRUEVA ezt kovetden az urdli helynévkutatds 1968-2021-es valogatott bibliografiajat
adja kozre (282-286). JE. E. Ivanova beszamoldjaban — a 60 évvel korabbi urali helynév-
gyljtést is felidézve — egy jelenben folyd projektet ismertet: a 2020-2021-es terepmunka
soran egy torténelmi, nyelvészeti és néprajzi jelentdséggel is bird teriiletnek, egy kozép-
urali dragakdleldhelynek a toponimait gytjtottek ossze és dolgoztak fel (287-297).

Tudomanyos élet. M. VLaHOVA-ANGELOVA és G. PETKOvA a Szofidban 2021. aprilis 20-22-
én tartott nemzetkozi személynévtani konferencia eseményeirdl szamolnak be (298-300).
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Megemlékezések. A. A. Burikinnak (1954-2021), a sokoldalu orosz nyelvésznek és
torténésznek Sz. A. Miznvikov allit emléket (301-305), T. G. Baszancova pedig a szerzd
névtani publikacioinak a bibliografidjat kozli (306-312).
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1. A Namn och bygd 109. szdma tizenegy (angol nyelvii 6sszefoglaloval ellatott) tanul-
manyt, harom kisebb irast és nyolc ismertetést kinal az érdeklddéknek. A tanulmanyok elott
egy bejelentés olvashato: a szerkesztok ugy érezték, hogy a periodikdban megjelend irasok
tematikaja jelentdsen kiszélesedett az utobbi években, igy ettél az évtol kezdve az ’Eszaki
helynévkutatas folyéirata’ helyett az *Eszaki névkutatas folyéirata’ alcimet viseli a kiadvany.

2. INGE SERHEIM nyit6 irdsa a délnyugat-norvégiai -stad utdtagl neveket vizsgalja (7-25).
Kiinduldpontja az, hogy a régészek szerint a prehistorikus id6kbol szarmazé nevek meg-
egyeznek a ma is meglévé tanyanevekkel. A régi tanyanevek sok esetben rekonstrualhatok
mai Osszetett nevekbdl: pl. *Gjellestad < Gjellestadviga. Fontos megjegyezni, hogy a stad
’hely, fekvés’ fonév a norvég helynevekben eltéré modon szerepel, mint az 6si tanya- és
telepiilésnevekben: a Mjelkestadholet helynév példaul egy olyan helyre utal, ahol tehene-
ket fejtek, mig a Tjelmstadmyra szénatartoval ellatott lapot nevez meg. Hangtani kérdések
targyalasa utan SERHEIM megvizsgalja azt a korabbi vélekedést is, hogy a nevek tobbsége
személynévi vagy ragadvanynévi el6tagi. Korpuszaban a meglévo telepiilések esetében
a nevek 20-30%-a sorolhato ebbe a csoportba, s az elhagyatott tanyak elnevezései korében
is ennyi e nevek aranya. Ugy tlinik, hogy a -stad utotagu telepiilésnevek torténete egészen
a kora vaskorig nyulik vissza, az ilyen, elhagyatott tanyakra utalé nevek pedig betekintést
adnak a skandindviai tanyak és telepiilések torténelem el6tti megnevezéseibe.

A svéd tonevekben felbukkano -nir elemnek szentelte irdsat SVANTE STRANDBERG
(27-34). A smalandi Flocken nevii t6 kozelében talalhatd egy Fluxerum nevet visel6 tanya. ELoF
Herrquist korabban azt feltételezte, hogy a Fluxerum az 6svéd *Floknir, azaz a -nir utotag
eldtti i-mutacio (egyfajta hangrendi illeszkedés) nélkiili formabol eredeztethetd. Szoalkotasi
szempontbol fontos kérdés, hogy a protoskandindv idékben i-mutécid nélkiil [étrejohettek-e
nem Osszetett svéd tonevek, amelyek formalisan elsddleges nevek, illetve a -nir utdtaggal
ellatott elsddleges névképzédmények. A szerzé szamos morfologiai és szemantikai alterna-
tivat javasol a Flocken értelmezéséhez. Végso kovetkeztetése az, hogy semmiképpen sem
sziikséges a kérdéses nevet a korai 6svéd, -nir utdtagot tartalmazod *Floknir-ra visszavezetni.

Macgnus KaLLstroM az U 494 rinakd feliratat valasztotta cikke targyaul (35-45). Ko-
rabbi feltételezések szerint a feliraton ez olvashatd: *Brunkel ezt a kdvet Rdgnmund(?),
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